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前 言

中国古代文明历史悠久,流传至今的名篇佳作浩

如烟海。阅读古代名篇,能增长青少年的历史文化知

识,能提高青少年古文阅读的能力,帮助青少年深入了

解中国五千多年的文化底蕴。

本书所收篇目的思想性和艺术性都较高,是历史

保留下来的优秀文化遗产。本着开拓青少年视野的目

的,本书只收录了少数几篇中学课本中的古文,大多都

是教材之外的篇目。

本书所选篇目风格多样,有人物传记、山水游记、

序文、铭文等,编者想以此来帮助青少年认识古文的绚

丽多彩。

本书所选古文以国内多数学者认可的权威版本为

准,注释则参考了多种古文选本。本书的注解重点在

人名、地名及难解字词,同时也适当加入了些古代历史
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文化知识,以丰富青少年朋友的古文知识。为帮助青

少年朋友理解文章内容,提高青少年朋友学习古文的

兴趣和古文鉴赏能力,我们为每篇古文撰写了简单的

点评或赏析。

因编者水平有限,书中错误和不妥之处难免,恳请

读者朋友批评指正。

编 者

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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郑伯克段于鄢
《左传》

初[1],郑武公娶于申[2],曰武姜[3],生庄公及共叔段[4]。庄公寤

生[5],惊姜氏,故名曰寤生,遂恶之。爱共叔段,欲立之。亟请於武

公[6],公弗许。

及庄公即位,为之请制[7]。公曰:“制,岩邑也[8]。虢叔死焉[9],他

邑唯命。暠请京[10],使居之,谓之京城大叔。

祭仲曰[11]:“都城过百雉[12],国之害也[13]。先王之制,大都不过参

国之一[14],中五之一,小九之一。今京不度[15],非制也。君将不堪。暠

公曰:“姜氏欲之,焉辟害[16]!暠对曰:“姜氏何厌之有! 不如早为之所,

无使滋蔓。蔓,难图也。蔓草犹不可除,况君之宠弟乎!暠公曰:“多行

不义必自毙。子姑待之。暠

既而大叔命西鄙、北鄙贰於己[17]。公子吕曰[18]:“国不堪贰,君将

若之何? 欲与大叔,臣请事之;若弗与,则请除之,无生民心。暠公曰:

“无庸[19],将自及。暠

大叔又收贰以为己邑,至於廪 延[20]。子 封 曰:“可 矣,厚 将 得

众[21]。暠公曰:“不义不昵[22],厚将崩。暠

大叔完聚[23],缮甲兵[24],具卒乘[25],将袭郑。夫人将启之[26]。公

闻其期,曰:“可矣!暠命子封帅车二百乘以伐京[27]。京叛大叔段,段入

于鄢[28]。公伐诸鄢。五月辛丑[29],大叔出奔共。

书曰[30]:“郑伯克段于鄢[31]。暠段不弟[32],故不言弟;如二君,故曰

克;称郑伯,讥失教也,谓之郑志[33]。不言出奔,难之也[34]。

遂置姜氏于城颍[35],而誓之曰:“不及黄泉,无相见也。暠既而悔之。
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颍考叔为颍谷封人[36],闻之,有献於公。公赐之食,食舍肉。公问之。

对曰:“小人有母,皆尝小人之食矣,未尝君之羹[37],请以遗之[38]。暠公

曰:“尔有母遗,繄我独无[39]!暠颍考叔曰:“敢问何谓也?暠公语之故,且

告之悔。对曰:“君何患焉! 若阙地及泉[40],隧而相见[41],其谁曰不

然?暠公从之。公入而赋[42]:“大隧之中,其乐也融融!暠姜出而赋:“大隧

之外,其乐也泄泄[43]!暠遂为母子如初。

君子曰[44]:“颖考叔,纯孝也[45]。爱其母,施及庄公[46]。《诗》曰:

‘孝子不匮[47],永锡尔类[48]。暞其是之谓乎!暠

注 释

暋暋[1]初:当初。[2]郑:国名,姬姓,在今河南新郑一带。郑武公:前

770~前744年在位。文中的“公暠指郑庄公。娶于申:从申国娶妻。

申,国名,姜姓,在今河南南阳一带。[3]武姜:“武暠是丈夫的谥号,

“姜暠是母家的姓氏。这是当时贵族的一种习惯称呼。[4]庄公:前743

~前701在位。共(g湱ng)叔段:庄公的弟弟,名段。共:国名,在河南

辉县。庄公弟后来曾逃亡到这里,故称共叔。[5]寤(w湸)生:逆生,难

产。[6]亟(q湰):屡次。[7]请制:要制这个地方作领袖。制,郑地名,

在今河 南 汜 水 西。[8]岩 邑:险 要 的 城 邑。[9]虢 叔:东 虢 国 国 君。

[10]京:郑地名,在今河南荥阳东南。[11]祭(zh湦i)仲:郑大夫,字足。

[12]都:这里泛指一般城邑。城:这里指城墙。雉(zh湰):古代计算城

墙的单位,长三丈,高一丈,为一雉。[13]国:国家。[14]参国之一:国

都的三分之一。此处的国是指国都。[15]度:法度、规定。[16]辟:通

“避暠。[17]鄙:边邑。贰于己:一方面属庄公,一方面属自己。贰,两

属,属二主。[18]公子吕:即下文的子封。[19]庸:用。[20]廪(l湯n)

延:郑地名,在今河南延津北。[21]厚:雄厚,这里指广大土地。[22]

昵:指亲近兄长。[23]完聚:修葺、积聚。[24]缮:修理、整治。甲:指

铠甲一类的戎装。兵:兵器。[25]具:准备。乘(sh湪ng):车乘,指战
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车。[26]启之:指开城门,作内应。[27]帅:通“率暠。二百乘:春秋时

战车,一乘有甲士三人,步卒七十二人。[28]鄢(y湣n):郑地名,在今河

南鄢陵北。[29]五月辛丑:即鲁隐公元年五月二十三日。[30]书:指

《春秋》上的记述。[31]郑伯:指郑庄公。春秋时有五等爵,公、侯、伯、

子、男。郑国君属伯爵,故称郑伯。克:战胜。[32]弟:通“悌暠。旧时

指顺从兄长。[33]郑志:指郑伯有杀弟的意图。[34]难:责难。[35]

置:安 置,这 里 有 放 逐 的 意 思。城 颍:郑 地 名,在 今 河 南 临 颍 西 北。

[36]颍考叔:郑大夫。颍谷:郑国边邑名,在今河南登封西。封人:掌

管疆界的官。[37]羹(g湧ng):有肉有汤的食物,这里泛指肉食。[38]

遗(w湪i):赠给,这里是留给的意思。[39]繄(y湰):句首语气词。[40]

阙:通“掘暠,挖掘。[41]隧:动词,挖成隧道。[42]赋:赋诗,这里指诵

读诗句。[43]泄泄(y湰):与“融融暠意义相近,都是快乐的意思。[44]

君子:这 是 作 者 直 接 表 示 意 见 时 所 假 托 的 评 论 者。[45]纯:纯 正。

[46]施(y湰):扩展。[47]匮(ku湰):亏缺。[48]锡:赐予。这两句见于

《诗经·大雅·既醉》。

简 析

暋暋本篇所记载的是郑庄公图谋霸业之前的一段插曲。文中描绘了庄

公的老谋深算、共叔段的贪得无厌及姜夫人的助子为虐。这些活龙活

现的描绘生动反映了统治阶级内部母子、兄弟之间冷酷无情的关系。

周郑交质
《左传》

郑武公、庄公为平王卿士[1]。王贰于虢[2],郑伯怨王。王曰:“无

之。暠故周郑交质[3]。王子狐为质于郑,郑公子忽为质于周。王崩,周
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人将畀虢公政[4]。四月,郑祭足帅师取温之麦[5];秋,又取成周之禾[6]。

周郑交恶。

君子曰[7]:“信不由中[8],质无益也。明恕而行[9],要之以礼[10],虽

无有质,谁能间之? 苟有明信,涧、溪、沼、沚之毛[11], 、蘩、蕰、藻之

菜[12],筐、筥、锜、釜之器[13],潢污、行潦之水[14],可荐于鬼神,可羞于王

公,而况君子结二国之信,行之以礼,又焉用质? 《风》有《采蘩》、《采

》[15],《雅》有《行苇》、《泂酌》[16],昭忠信也。暠

注 释

暋暋[1]卿士:执政大臣。郑武公、庄公父子相继以诸侯身份兼掌周王

室实权。[2]王贰于虢:周平王担心郑庄公权力太大,想分一部分权力

给虢公。贰,两属。虢,这里指西虢公。[3]质:指人质。古代派往别

国去作抵押的人,多由王子或世子充当。[4]畀(b湰):给与。[5]祭

(zh湦i)足:即祭仲,郑大夫。温:周地名,在进河南温县西南。[6]成

周:周地名,在今河南洛阳市东北。[7]君子:《左传》作者直接表示意

见时所假托的评论者。[8]中:内心。[9]恕:恕道,过去儒家提倡的伦

理道德。[10]要(y湣o):约束。[11]毛:草。[12] (p湭n)、蘩(f湤n)、蕰、

藻:四种野菜。 ,浮萍。蘩,白蒿。蕰,一种可做菜的水草。藻,藻类

植物。[13]筐、筥(j湷)、锜(q湭)、釜:四种器物。筐、筥,竹器。锜、釜,两

种容器。[14]潢污(hu湤n溊w湵):停积不流动的水。行潦(h湤n溊l湥o):

流动的水。[15]《风》:指《诗经·国风》。《采蘩》、《采 》:《国风·召

南》中的两篇。描写妇女采集野菜的状况。[16]《雅》:这里指《诗经·

大雅》。《行苇》、《泂(ji湳ng)酌》:《大雅·生民之什》中的两篇,描写宴

享祭祀的情况。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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简 析

暋暋本文宣扬信和礼的作用,意在维护当时以周王室为中心的统治秩

序,同时也暴露出统治阶级内部尔虞我诈的状况。

臧僖伯谏观鱼
《左传》

春[1],公将如棠观鱼者[2]。臧僖伯谏曰[3]:“凡物不足以讲大事[4],

其材不足以备器用[5],则君不举焉。君将纳民于轨物者也[6]。故讲事

以度轨量[7],谓之‘轨暞;取材以章物采,谓之‘物暞。不轨不物,谓之乱

政。乱政亟行[8],所以败也。故春蒐[9]、夏苗、秋狝、冬狩,皆于农隙以

讲事也。三年而治兵[10],入而振旅,归而饮至[11],以数军实[12]。昭文

章[13],明贵贱,辨等列,顺少长,习威仪也。鸟兽之肉,不登于俎[14],皮

革齿牙、骨角毛羽,不登于器,则君不射,古之制也。若夫山林川泽之

实,器用之资,皂隶之事[15],官司之守,非君所及也。暠

公曰:“吾将略地焉。暠遂往,陈鱼而观之。僖伯称疾不从。

书曰:“公矢鱼于棠。[16]暠非礼也,且言远地也。

注 释

暋暋[1]春:指鲁隐公五年(前718年)春季。[2]公:指鲁隐公,前722

~前712年在位。棠:邑名,在今山东鱼台县东北。鱼:通“渔暠,动词,

捕鱼。[3]臧僖伯:鲁国公子姬 (k湱u),封于臧,僖是谥号。[4]物:物

品。这里指下文所说的鸟兽一类的东西。讲:讲习。大事:指祭祀和

军事。[5]材:材料。这里指下文的皮革齿牙、骨角毛羽一类东西。器
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用:和下文的“器暠都是军用物资。[6]纳:纳入。轨物:法度与礼制。

[7]度(du湲):动词,衡量。[8]亟(q湰):屡次。[9]蒐(s湱u):“蒐暠和下文

的“苗暠、“狝暠、“狩暠,分别为春夏秋冬四季狩猎的称谓。蒐,搜索,猎取

没有怀胎的禽兽;苗,猎取残害庄稼的禽兽;狝,秋猎,可杀伤禽兽;狩,

围猎,不加区分,都可猎取。[10]治兵:与下文的“振旅暠都是整治队伍

的意思,是古代的一种军事演习活动。外出称“治兵暠,归来称“振旅暠。

外出时少者在前,归来时少者在后。[11]饮至:古代的一种典礼。诸

侯朝拜、会盟、征伐完毕,回到宗庙里饮酒庆贺。[12]军实:这里指车

徒器械和猎 获 物。[13]昭:表 明。文 章:这 里 指 不 同 的 车 服 旌 旗。

[14]登:装入。俎:古代祭祀时盛祭品的礼器。[15]皂隶:古代对贱役

的称呼。[16]矢:通“施暠,陈设。

简 析

暋暋古代国君的一举一动都要符合礼法,成为臣子和民众的表率。文

中,鲁隐公为了个人享乐,不听臧僖伯的忠告,最终在史上留下“矢鱼

于棠暠的记载,也成为后人的鉴戒。

季梁谏追楚师
《左传》

楚武王侵随[1],使薳章求成焉[2],军于瑕以待之[3]。随人使少师董

成[4]。鬬伯比言于楚子曰[5]:“吾不得志于汉东也[6],我则使然。我张

吾三军[7],而被吾甲兵,以武临之,彼则惧而协以谋我,故难间也。汉

东之国,随为大。随张,必弃小国。小国离,楚之利也。少师侈[8],请

羸师以张之[9]。暠熊率且比曰[10]:“季梁在[11],何益?暠鬬伯比曰:“以为后

图,少师得其君。暠王毁军而纳少师[12]。
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少师归,请追楚师。随侯将许之,季梁止之曰:“天方授楚[13],楚之

羸,其诱我也,君何急焉? 臣闻小之能敌大也,小道大淫。所谓道,忠

于民而信于神也。上思利民,忠也。祝史正辞[14],信也。今民馁而君

逞欲,祝史矫举以祭,臣不知其可也。暠公曰[15]:“吾牲牷肥腯[16],粢盛

丰备[17],何则不信?暠对曰:“夫民,神之主也。是以圣王先成民而后致

力于神。故奉牲以告曰:‘博硕肥腯。暞谓民力之普存也,谓其畜之硕大

蕃滋也,谓其不疾瘯蠡也[18],谓其备腯咸有也。奉盛以告曰‘洁粢丰

盛。暞谓其三时不害[19],而民和年丰也。奉酒醴以告曰[20]:‘嘉栗旨

酒[21]暞。谓其上下皆有嘉德,而无违心也。所谓馨香,无谗慝也[22]。

故务其三时,修其五教[23],亲其九族[24],以致其禋祀[25]。于是乎民和

而神降之福,故动则有成。今民各有心,而鬼神乏主,君虽独丰,其何

福之有? 君姑修政而亲兄弟之国,庶免于难。暠随侯惧而修政,楚不

敢伐。

注 释

暋暋[1]楚武王:前740~前690在位。随:西周初年分封的诸侯国,姬

姓,在今湖北随县。[2]薳(w湩i)章:楚大夫。成:讲和。[3]瑕:春秋时

随地。[4]少师:官名。此人姓名不详。董:持。[5]鬬(d湴u)伯比:楚

大夫。[6]汉东:汉水以东。春秋初年,楚国与随国以汉水为界。[7]

张(zh湣ng):张大。三军:指中军、左军、右军。[8]侈:狂妄自大。[9]

羸(l湨i)师:这里指故意使军容表现出软弱的样子。羸,弱。这里用作

动词,是使动用法。[10]熊率(l湺)且(j湵)比:楚大夫。[11]季梁:随贤

臣。[12]毁军:毁坏军容。[13]授:给予。这里指上天给予好运气。

[14]祝:掌管祭礼的官。史:掌管祭祀时记事的官。正辞:祝辞不虚

妄,符合实际。[15]公:指随侯。[16]牲:这里指用来祭祀的牲畜。牷

(qu湤n):毛色纯一的牲畜。腯(t湶):肥壮。[17]粢(z湬)盛(ch湨ng):装

在祭器内用于祭祀的谷物。[18]瘯(c湸)蠡(lu湳):牲畜病名,即疥癣。
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[19]三时:指春夏秋三季农忙季节。[20]醴(l湯):甜酒。[21]栗:谷实

不秕,称栗。[22]馨香:很重的香气。慝(t湪):邪恶。[23]五教:指儒

家所宣扬的五种伦理道德标准,即父义,母慈,兄友,弟恭,子孝。[24]

九族:一般指高祖到玄孙九代。[25]禋(y湬n)祀:古代祭天神的一种礼

仪,先烧柴升烟,然后再加牲体及玉帛于柴上焚烧。这里泛指祭祀。

简 析

暋暋本篇的中心思想是“民为神主,先民后神暠。春秋时期,随着周王

朝的衰落,各诸侯国政治经济势力的发展,奴隶和平民的不断反抗,季

梁等一些进步人士也对人民所起的作用有了新的认识。他们开始认

识到,只有改善人们的物质生活,整顿好国内政治,才能保持政权的

稳定。

宫之奇谏假道
《左传》

晋侯复假道于虞以伐虢[1]。

宫之奇谏曰:“虢,虞之表也[2]。虢亡,虞必从之。晋不可启[3],寇

不可翫[4]。一之为甚,其可再乎[5]? 谚所谓‘辅车相依,唇亡齿寒暞

者[6],其虞、虢之谓也。暠

公曰:“晋,吾宗也[7],岂害我哉?暠对曰:“大伯、虞仲,大王之昭

也[8]。大伯不从,是以不嗣[9]。虢仲、虢叔,王季之穆也[10],为文王卿

士,勋在王室,藏于盟府[11]。将虢是灭[12],何爱于虞! 且虞能亲于桓、

庄乎,其爱之也[13]? 桓、庄之族何罪,而以为戮,不唯偪乎[14]? 亲以宠

偪,犹尚害之,况以国乎?暠[15]

公曰:“吾享祀丰洁,神必据我[16]。暠对曰:“臣闻之,鬼神非人实亲,
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惟德是依[17]。故《周书》曰:‘皇天无亲,惟德是辅[18]。暞又曰:‘黍稷非

馨,明德惟馨[19]。暞又曰:‘民不易物,惟德繄物[20]。暞如是,则非德民不

和,神不享矣。神所冯依[21],将在德矣。若晋取虞,而明德以荐馨香,

神其吐之乎[22]?暠

弗听,许晋使。宫之奇以其族行[23],曰:“虞不腊矣[24]。在此行

也,晋不更举矣。暠[25]

冬,晋灭虢。师还,馆于虞[26],遂袭虞,灭之。

注 释

暋暋[1]晋:国名,在今山西省翼城县东。晋侯:晋献公。复假道:又借

路。僖公二年晋曾向虞借道伐虢,今又借道,故用“复暠。虞:国名,姬

姓。周文王封予古公亶父之子虞仲后代的侯国,在今山西省平陆县东

北。虢(gu湲):国名,姬姓。周文王封其弟仲于今陕西宝鸡东,号西虢,

后为秦所灭。本文所说的是北虢,北虢是虢仲的别支,在今山西平陆。

虞在晋南,虢在虞南。[2]表:外表,这里指屏障、藩篱。[3]启:启发,

这里指 助 长 晋 的 贪 心。[4]寇:凡 兵 作 乱 于 内 为 乱,于 外 为 寇。翫

(w湤n):即“玩暠,这里是轻视、玩忽的意思。[5]其:反诘语气词,难道。

[6]辅:面颊。车:牙床骨。[7]宗:同姓,同一宗族。晋、虞、虢都是姬

姓的诸侯国,都同一祖先。[8]大(t湦i)伯、虞仲:周始祖大王的长子和

次子。昭:古代宗庙制度。不从:指不从父命。[9]嗣:继承(王位)。

大伯知道大王要传位给他的小弟弟王季,便和虞仲一起出走。宫子奇

认为大伯没继承王位是不从父命的结果。[10]虢仲、虢叔:虢的开国

祖,王季的次子和三子,文王的弟弟。王季于周为昭,昭生穆,故虢仲、

虢叔为王季之穆。[11]卿士:执掌国政的大臣。盟府:主持盟誓、典策

的宫府。[12]将虢是灭:将灭虢。将,意同“要暠。是,复指提前的宾语

“虢暠。[13]桓庄:桓叔与庄伯,这里指桓庄之族。庄伯是桓叔之子,桓

叔是献公的曾祖,庄伯是献公的祖父。晋献公曾尽杀桓叔、庄伯的后



10暋暋暋

代。其:岂能,哪里能。之:指虞。[14]桓庄之族何罪,而以为戮:庄公

25年晋献公尽诛同族群公子。以为戮:把他们当作杀戮的对象。唯:

因为。偪(b湰):通“逼暠,这里有威胁的意思。[15]亲:指献公与桓庄之

族的血统关系。宠:在尊位,指桓、庄之族的高位。况以国乎:此句承

上文,因此省略了“以国暠下的“偪暠字。[16]享祀:祭祀。据我:依从

我,即保佑我。[17]实:同“是暠复指提前的宾语。[18]皇:大。辅:辅

佐,这里指保佑。所引《周书》已亡佚,这两句见伪《古文尚书》。[19]

黍:黄黏米;稷(j湰):不黏的黍子。黍稷这里泛指五谷。馨(x湬n):浓郁

的香气。[20]易 物:改 变 祭 品。繄 (y湰):句 中 语 气 词。[21]冯:同

“凭暠。[22]明德:使德明。馨香:指黍稷。其:语气词,加强反问语气。

吐:指不食所祭之物。[23]以:介词,表率领。以其族行:指率领全族

离开虞。[24]腊:岁终祭祀。这里用作动词,指举行腊祭。[25]馆:为

宾客们设的住处。这里用作动词,驻扎的意思。

简 析

暋暋僖公五年(前655),晋国向虞国借道攻打虢国,目的是要趁虞国的

不备,先吃掉虢国,再消灭虞国。具有远见卓识的虞国大夫宫之奇,早

就看清了晋国的野心。他力谏虞公,有力地驳斥了虞公对宗族关系和

神权的迷信,指出存亡在人不在神,应该实行德政。可是虞公不听,最

终落得了被活捉的可悲下场。

文章开头只用“晋侯复假道于虞以伐虢暠一句点明事件的起因,接

着便通过人物对话来揭示主题。语言简洁有力,多用比喻句和反问

句。其中,用“辅车相依,唇亡齿寒暠比喻虞晋的利害关系,十分贴切、

生动。
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